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D¢kujeme za zakoupeni vyrobku KOMBI PACK, zdddme o pozorné prostudovani tohoto
navodu. Je zakdzané provadet jakékoliv ukony, které tato prirucka neptikazuje nebo
nepopisuje. Montdz kotle a spusSténi do provozu musi provadét topenaiska firma se
zivnostenskym nebo jinym opravnénim pro montaz topenaiskych systémil. Instalace, vybér
mista montaze, dopojeni do systému, nadvrh kominu musi byt v souladu s timto navodem.



Kotel splituje normu EN 303-5 2013.

Kombi Pack ma vylepseny ptivod vzduchu do spalovaci komory, diky tomu zabezpecuje
lepsi spalovani a mensi koufeni a tim i sporu paliva. Tento kotel je uréeny na vytapéni, na
ohfev TUV je potieba pouzit zdsobnik s vyménikem! Diky nové technologii liti z litiny
odolava korozi vznikajici hlavné pti spalovani mokrého dieva. Ma tfistupiovou horizontéalni
cirkulaci spalin. Kotel vyniké velkou spalovaci komorou a proces hoteni je vyregulovany tak,

ze vysoka ucinnost kotle vyrazné snizuje jednotkovou spotiebu paliva. T¢lo kotle je

EN GJL-200. Pouziti tohoto materidlu zarucuje dlouhou zZivotnost kotle.

Kotel je uréeny pro otevieny okruh ( systém s otevienou expanzni nddobou) ale i tlakovy
(uzavieny) okruh s ¢erpadlem nebo bez ¢erpadla. Pii uzavieném systému musi byt podle
zéakona nainstalovana dochlazovaci bezpe¢nostni chladici smycka.

V piipadé€ nedodrzeni této podminky zakaznik ztraci zaruku na kotel.

Baleni produktu

Kotel je dodavany ve dvou ¢astech:

1. Holé télo kotle bez bo¢nich plecht a izolace testovany a odtlakovany ve vyrobe¢.

2. Karton s pfislusenstvim: oplechovani, izolace, termostaticky regulator tahu vzduchu, Cistici
karta¢, pohrabac, rukojeti.

Doporucené ptislusenstvi: Bezpecnostni chladici smycka. SloZena z médéného téla a
termoregulacniho ventilu pro spusténi procesu chlazeni. At se jedna o uzavieny nebo
otevieny systém topeni, bezpec¢nostni chladici smyc¢ka by se méla pouzit vzdy, v souladu s
predpisem Evropského standardu pro tento typ kotli. Je to kvili bezpecnému provozu
topenatského systému a na ochranu samotného kotle pred poskozenim.

Bezpecnostni upozornéni

Prosime o dodrzovani nasledujicich bezpecnostnich pokynt pied instalaci, pfi instalacii v
dob¢ provozovani kotle.

Kotel je mozné pouzit pouze na vytapéni. Ohifev TUV musi byt pies zasobnik s vyménikem!
Kotel je moZné napojit jen na komin, ktery spifiuje viechny predpisy a ma vyrobcem kotle
piedepsany odtah spalin. V ptipad¢ nevyhovujiciho komina se mtze stat, Ze kotel nebude
spravné fungovat. Riizné nepovolené elektrické a mechanické tipravy jsou zakéazané.
Mistnost s kotlem musi byt spravné odvétravana. Zakazuje se instalovat kotel do mistnosti,
kde se zdrzuji lidé nebo je-li propojena s jinymi obytnymi mistnostmi (napi.chodby, wc,
koupelny).

Nevypoustéjte vodu ze systému pokud to neni nezbytné. MliZe se pouzit 15% nemrznouci
smeési.

Nenapoustéjte do rozpaleného kotle studenou vodu, nebezpeci prasknuti litiny.



Nikdy nezapalujte kotel pokud jsou oteviena vrchni dviika.

Systém musi byt navrzeny tak, aby rozdil teploty mezi vystupnou vodou z kotle a zpétnou
vodou do kotle nebyl vétsi nez 20°C. Musi byt pouzit sméSovaci ventil, ale nejvhodnéjsi je

pouzit Ladomat.

Teplota zpatecky nesmi byt mensi nez 50 °C.
Systém musi mit vzdy dostatek vody, aby se kotel nepiehial. Kazdy maly unik vody v potrubi
a v systému je nutné ihned opravit.
Tvrdost vody musi byt kolem: 1-3 mol/m3 (1mol/m3=5.6 dH), PH:8,-9.5
Kotel musi byt postaveny na nehotlavé podlaze. Pokud kotel pfipojujeme na staré rozvody, je
nutné rozvody vyplachnout a zbavit usazenin.

TECHNICKE PARAMETRY
Model Czech Czech Czech Czech Czech Czech
Termocast 3 Termocast 4 Termocast 5 Termocast 6 Termocast 7 Termocast 8
Pocet ¢lankd 3 4 5 6 7 8
Palivo Drevo, uhli, pelety
Vykon kw 14-17 20-27 27-34 33-41 38-46 42-51
Netto vaha kg 178 213 248 283 318 353
Objem vody It 22 28 34 40 46 52
Velikost spalovaci komory dm3 30 42 55 68 81 94
Objem naloZzeného paliva dm3 20 28 36 45 53 62
Max vyska naloZeni cm 27
Teplotni rozsah °C 30t0 90
Max pracovni teplota °C 100
Minimalni teplota zpatecky °C 50 (recommended)
Aktivace dochlazovaciho systému °C 95
Maximalni pracovni tlak bar 3
Primér koufovodu mm 160
Pfipojeni kotle R 112" ( 6/4”")
Vyska (H2) mm 950
Sitka (A) mm 490
Hloubka (L) mm 515 615 715 | 815 915 1015




Typ paliva Dfevo
Vykon kw 12-14. 18-20 25-27 30-33 34-38 42-44
Utinnost % 72 74 75 76 75 74
Trida No 3 3 3 3 3 3
Max nalozeni kg 9 13,5 18 22,5 27 31,5
Doba hofeni | h [ 3az5hodn
Parametry paliva Maximalni
Max hrubka dreva
\
Teplota spalin °C 280 275 240 240 260 260
Objem spalin g/s 6,6 10,2 13,9 18,1 22,9 28,9
Pozadovany tah mbar 0.15-0.2 0.15-0.22 0.15-0.25 0.15-0.26 0.15-0.27 0.15-0.28
Odpor At=20°K mbar 0,13 0,51 1,03 1,81 2,92 4,63
Odpor At=20 °K mbar 0,48 1,36 2,50 4,18 6,53 10,14
Objem CO pfi %100, [ mg/Nm| 900-1200
Typ paliva Uhli
Vykon kW 15-17 24-27 31-34 38-41 43-46 48-51
Utinnost % 72 74 75 76 75 74
tiida No 2 2 2 2 2 2
Max naloZeni kg 13 18 23 27 32 36
Doba hofeni | h I 4 to 7 hour
Parametry paliva Maximalny
Veikost zrna 30 az
\
Teplota spalin °C 280 275 240 240 260 260
Objem spalin g/s 10,1 15,5 20,8 26,9 33,8 41,5
PoZadovany tAH mbar 0.15-0.2 0.15-0.22 0.15-0.25 0.15-0.26 0.15-0.27 0.15-0.28
Odpor At=20°K mbar 0,24 0,76 1,46 2,47 3,90 5,84
Odpor At=20 °K mbar 0,74 1,90 3,41 5,59 8,61 12,66
Objem CO pfi %10 0, | mg/NmI 1800-2200
R1 2"
N
o
. 3
I 2
A
490
TYPE L TYPE L
3 sections 515 mm 6 sections 815 mm
4 sections 615 mm 7 sections 915 mm
5 sections 715 mm 8 sections 1015 mm




INSTALACE

Umisténi kotle

ProtozZe kotle maji velkou hmotnost, je nutné se presvédcit, Ze podlaha tuto vahu unese.

Spravny vybér mista pro umisténi kotle

Kotel se miiZe umistit pouze do mistnosti projektantem na to uréené. Mistnost musi byt

dostatecné velkd na montaZz, idrzbu a plnéni kotle. Komin musi odpovidat predpisiim

pro dany kotel a musi mit parametry popsané dale. Kotel nikdy neumist’ujte na

otevifeném prostranstvi a ani v obytnych ¢astech domu.

Do mistnosti kde je umistény kotel musi byt zabezpeceny privod vzduchu, respektive

jeho cirkulace. Nejlepsi je mit dva otvory. Jeden max 40 cm pod stropem o rozméru 40 x

40 a druhy nad podlahou max 50 cm o rozméru min. 30 x 30 cm. Doporucujeme palivo

skladovat v jiné mistnosti nebo min. 80 cm od kotle.

VSechny hydraulické a elektrické ¢asti systému musi byt instalované autorizovanou

osobou pro instalovani takovych systému.

Palivo musi byt skladované minimalné 800 mm od kotle. Nejlepsi je pokud je v jiné

mistnosti.

Kotel se doporucuje umistit na nehorlavy podstavec o rozmérech v tabulce.

Model Termocas | Termocas | Termocast | Termocast | Termocast | 1. -mocast 8
t3 t4 5 6 7

Plinth height (mm) [50

Plinth width (mm) |600

Plinth length 385 490 595 700 805 910

(mm)

Minimalni vzdalenosti stén od kotle znazornuje nasledujici obrazek:




40 cm

100 cm
L 60 cm

40 cm

Obéhové cerpadlo
Doporucuje se pouZzit nuceny obéh s obéhovym ¢erpadlem.

Vénujte pozornost spravnému vybéru, ktery zavisi na velikosti a typu rozvodu. Volbu
svéite odbornikim.

A Kotel nesmi zapinat a vypinat obéhové ¢erpadlo ani pfimo ani s pomoci
piiloZnych teplotnich &idel. To znamen4, Ze ob&hové Eerpadlo musi byt VZDY !!!
zapnuté, kdyZ je kotel v ¢innosti t.j. palivo hoFi nebo dohoriva. NedodrZeni tohoto
pokynu a nasledné poskozeni kotle zpiisobi ztratu zaruky kotle.

A Nikdy se nesnaZte zvysit teplotu vody v kotli vypnutim obéhového ¢erpadla.
Nasledné zapnuti ¢erpadla a prisun studené vody pres zpateCku zpisobi posSkozeni kotle
a ztratu zaruky.

Schéma zapojeni
Otevieny hydraulicky systém

V piipadé hydraulického systému s otevienou expanzni nddobou se fid’te nasledujicim
schématem. Obé&hové Cerpadlo je nejlepsi umistit na zpatecce.
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Oteviena expanzni nadrz musi byt instalovana v nejvyssim bod¢ systému. Nemusi byt
instalovany kulové ventily na pfivodu a zpatecce pro lepsi pritok. Bezpecnostni prepad (
Safety line for return ) mize byt instalovany na ptivodu nebo zpatecce kotle co nejblize ke
kotli. M€l by byt propojeny s otevienou expanzni nadobou co nejkratsi.

V ptipad¢ pouziti obéhového Cerpadla, musi mit pozadovany vytlak. Jinak se mtiZe stat, ze
nejvyse polozené radiatory se nebudou dat odvzdusnit nebo nebudou topit. V ptipade€,ze



cerpadlo ma dostatecny vytlak a prece se radiatory Spatn¢ odvzdusni, pouzijte obéhové
¢erpadlo na vystupnim potrubi misto zpatecky.

Tlakomér ( Hydrometer )se musi instalovat na vystupu kotle pro monitorovani tlaku pro
ptipad netésnosti systému. Tlakomér neni dodavany ke kotli. Na ob&hové Cerpadlo je nutné
nainstalovat BYPASS, aby v ptipadé vypadku elektrické sit€é mohl byt zabezpeceny
samospadovy ob¢h vody.

A

zapojeni. Instalace této ochrany je popsana v dalsi ¢asti navodu.

Bezpecnostni chladici smycka je doporucena i pfi tomto hydraulickém systému

Pii zatapéni kotle ma systém nizkou teplotu a miiZe nastat jev, ze se na vnitfnich castech
kotle zacne kondenzovat voda. Toto by se mélo ztratit po natopeni vody na vyssi teplotu. Toto
nezpusobuje problém danému kotli. Pokud se, ale tento jev objevuje 1 po natopeni, zptisobuje
smichévani kondenzu se spalinami tvorbu dehtu. Tento nezaddouci jev zptisobuje snizeni
zivotnosti a uc¢innosti kotle. V tomto ptipadé doporuc¢ujeme pouzit nasledujici metodu na
snizeni tvorby kondenzu.

1. MtZete nainstalovat trojcestny michaci termostaticky ventil mezi piivodem a zpateckou
kotle. Tento ventil nastavte na 40 C. Toto by mélo stacit na zamezeni tvorby kondenzu.

Otevieny systém s Cerpadlem na vystupu z kotle.
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Uzavieny tlakovy systém
Kotel mtize byt instalovany i na uzavieny tlakovy hydraulicky systém podle nasledujiciho
schématu, za podminky pouziti bezpecnostni chladici smycky. Pokud se bezpecnostni

chladici smycka nepouzije, vyrobek ztraci zaruku. Bezpecnostni chladici smycka zilistava:

1. Bezpecnostni vymeénik tepla (médéna smycka se zavitem)
2. Bezpecnostni termoventil

3. dopliiky k montézi
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Zapojeni bezpec¢nostni chladici smycky.
1. Demontujte ptirubu na vystupu kotle.
2. Instalujte bezpe¢nostni smycku do téla kotle na misto 1 1/2" ptiruby.

3. Piipojte vystup teplé vody na vrch téla bezpecnostni smycky.
4. Pfipojte bezpecnostni termoventil na 1/2" vstup na vrchu bezpecnostni smycky.

5. Jsou tady dalsi dva 1/2" vstupy, jeden je pro ptivod studené pitné vody a druhy na
odvod uz ohtaté vody. Tyto vstupy jsou pfimo navaiené na médéné vstupy. Pouziti
flexispojeni na piepojeni bezpecnostniho termoventilu a pfivodu studené pitné vody.

6. Vyvod uz ohtaté chladici vody napojte na kanalizaci.

7. Spravnd instalace termoventilu je na obrazku.
Pokud teplota vody v kotli pfesahne 95 °C, termostat na bezpecnostni smycce vpusti studenou
vodu do médéné smycky vevnitf téla kotle. Timto smycka za¢ne ochlazovat vodu v kotli.
Pokud teplota vody v kotli klesne pod hrani¢ni teplotu, bezpecnostni ventil uzavie ptivod
studené vody.

AVentily na bezpecnostni chladici smycce je nutné nechat vzdy oteviené.
Ke kotli mlzete pouZit pouze vyrobcem vyrabénou bezpecnostni chladici smycku.
A Na chlazeni ptfehiatého kotle nikdy nenalévejte vodu piimo do téla kotle, protoze by
doslo k poskozeni kotle, na které¢ se zadruka nevztahuje.

Diilezité informace o vodé v systému

Po prvnim napusténi systému vodou, je nutné zaznamenat tlak vody , ktery zaznamena

tlakomér na systému. Nepiekracujte maximalni pracovni tlak uvedeny vyrobcem t.j. 4 bary.
Tlak vody je dobré kontrolovat pii kazdém ptikladani paliva, ptedejdete tim poskozeni

kotle ptehtatim. Po prvnim spusténi kotle se postupné zacne kyslik vytlacet ze systému. Kotel



je vyrobeny z odolné litiny proti korozi, ale 1 tak bude mit delsi Zivotnost bez kysliku v
systému, ktery zpiisobuje korozi vSech casti systému. Diivodem koroze je:

1. V ptipadé systému s otevienou expanzni nadobou se kyslik dostava do systému pies
otevieny povrch vody v expanzni nddob¢ z atmosféry. Proto volba velikosti expanzni
nadoby, jeji pozice umisténi v systému, bezpecnostni piepady z kotle do expanzni
nadoby musi byt provedené presne podle popisu v tomto ndvod¢€ na pouziti, aby
okyslicovani vody bylo co nejmensi. Uzavieny tlakovy systém zabrafuje vnikani
kysliku do systému, ¢imz je odolny vici korozi zevnitt. Je to i ditvod proc se
doporucuje, avsak musi byt doplnény bezpecnostni dochlazovaci smyckou.

2. Razné drobné netésnosti v systému také zpiisobuji absorbaci kysliku do topné vody. | z
tohoto diivodu je potieba mit minimalni pracovni tlak v systému, ktery vodu vytlacéi a tim
zabranuje vstupu kysliku do systému. Z tohoto diivodu je potieba sledovat tlak vody v

systému.

Pravidla pro nov¢ instalace:

Systém musi byt navrzeny tak, aby se minimalizovali ptfipady vypousténi systému a opétovné
napousténi. Vylucte ze systému prvky, které nemaji kyslikovou bariéru, zamezite tim vnitini
korozi kotle. Pouzita voda musi byt filtrovana, aby se zabranilo vzniku kalti a tim ucpani
¢asti systému rozvodu. Je potieba pouzit 50 mikronovy filtr. Staly pietlak v systému také
napomaha zabranit vstupu kysliku z atmosféry do systému.

Piedélani topeni s pouZitim starych rozvodi.
1. Pokud ma stary systém otevienou expanzni nddobu, doporucuje se systém pied¢€lat na
uzavieny tlakovy systém.
2. Staré rozvody musi byt dikladné proplachnuté a zbavené vSech usazenin.
3. Manualni odvzdusnovaci ventil je nutné umistit v nejvyssim bodé systému rozvodu.

Dopojeni kominu

Kotel je mozné ptipojit pouze do samostatného komina s pfedepsanym minimalnim tahem.
Koutovod delsi vice jak 3m mezi kotlem a kominem musi byt izolovan izolaci ze
sklenénych vlaken. Tyto roury pro pfipojeni kotle do komina musi byt ocelové a musi snaset

teplotu az 400 °C.

Vsechny spoje musi byt fadn¢ pietésnéné, aby se zabezpecil potiebny tah komina.
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Sestaveni kotle

Seznam dili s Cisly najdete na vykrese na konci tohoto navodu. Kotel musi byt
A umistény na nehoilavé podlozce.

Drzte se nésledujicich pokynt na kompletaci kotle.

1. Zasroubujte odtahovy regulator vzduchu na vrch prvniho ¢lanku. Pouzijte t€snéni na zavit.
Pozi¢né ho otocte tak aby rameno bylo vpredu.

2. Polozte izolaci na télo kotle. Vyfezte do ni otvor pro
odtahovy regulator. Obalte zbytek kotle ptilozenou izolaci
podle obrazku.

3. Nasroubujte 4 kusy matek M 12 na volné konce zavitovych
ty¢i na zadni stran€ kotle tak jak ukazuji obrazky. Tyto matky
slouZzi k uchyceni bo¢nich panelt kotle.

4. Bo¢ni panely zafixujeme 1 z piedni strany pomoci Sroubt
MS8x15 a podlozek AS8.4 tak jak ukazuje obrazek.

5. Bo¢ni panely fixujeme ze zadni strany ukotvenim mezi dvé




matice M12 s podlozkami A13, tak jak ukazuje obrazek.

6. Takovym zptsobem uchytime pravy i levy bo¢ni panel. Kdyz upeviiujete bocni panely
zeptedu, uvolnite matice M8 na pantech tak, aby se pod né daly vsunout bo¢ni panely tak, jak
to ukazuje obrazek. Pomoci téchto matek a samotného pantu nastavte vzdalenost dvifek tak,

aby se fadné¢ zavirali. Nastavite to vyta¢enim nebo zata¢enim zavitového pantu.

7. Umistite vrchni panel. Pfed tim nez ho pfichytite, umistite do otvoru teplomér tak, aby
dratek s ¢idlem sméfoval dovnitt kotle. Cidlo zasuiite do kapilary na vrchu piedniho &lanku.
8. Az po umisténi vrchniho panelu dotahnéte matice na ptichyceni bo¢nich paneld. Zajistéte
vrchni panel 6 Sroubky S4.2x9.5 tak, Ze na n€ vrchni panel zasunete. Podivejte se na obrazky
nize.

9. Zavéste dvitka odtahu vzduchu na hacky umisténé na spodnich dvirkach a zajistéte hacky
pomoci matic M6 tak jako ukazuje obrazek.

10. Provlecte hacek na fetizku ptes otvor na dvitkach. Do téla odtahového regulatoru vsunte
tyCku z baleni a zajistéte ji priloZzenym Sroubkem. Na konci tycky je dirka, do které se uchyti
druhy konec fetizku.

11. Takze jeden konec fetizku je uchyceny na tycce a druhy v dirce spodnich dvitek(19)



12. Pfedni panel se upevni tak, ze se do otvorti nasroubuji vruty a panel se zasune shora doli

do otvori bocnich plechii. Potom se zajisti Sroubky zespodu.







Bezpeénostni dochlazovaci smycka

Pro uplatnéni zaruky je nevyhnutelna v ptipad€ uzavieného t.j. tlakového systému topeni s
uzavienou expanzni nadobou. Pouziva se na ochranu kotle pred prehtatim. V piipadé
vypadku elektrického proudu, poskozeni obéhového Cerpadla, ptili§ velkého nalozeni paliva
atd. nastane prehfivani kotle na vysokou teplotu. Pokud tato teplota dosahne hodnoty 95 °C,
termostat umistény v téle dochlazovaci smycky otevie ptivod studené vody do médéného

vyméniku. Cirkulaci studené vody pres médéné trubky se teplota vody v kotli zacne sniZzovat.

jakmile se teplota kotle snizi pod hodnotu 95 °C, termostat uzavie ptivod studené vody.

saftyeat excanger
|for 56,7 8 sections boilers

13



safety heat exchanger
for56,7 8 sections
bailer

capilary pocket \

gasket for flanged pipe

capilary pocket for

thermometer

1/2" nipple

172" - 3/4" hex
reducing bushing

main supply water

main supply ]
water direction

1. Odstranite horni pfirubu na vystupu z kotle

2. Vsunite do otvoru celé télo smyCky a pouZijte nové ploché tésnéni. Pouzijte
M10X25 matice.

3. Dochlazovaci smy€ka musi byt orientovana tak, jako to ukazuji obrazky.

4. Nainstalujte bezpeénostni ventil na pravou stranu s pouzitim 1/2" vsuvky a redukci
1/2" - 3/4". Potom do bezpecnostniho ventilu pfivedte staly pfitok studené vody.



5. Vlyjméte &idlo teploméru z jimky na pfednim &lanku. Cidlo bezpe&nostniho ventilu
vlozte do jimky na pfednim ¢&lanku, tam kde bylo ¢idlo teploméru. Cidlo teploméru
vsunte do jimky na téle dochlazovaci smycky, tak jak ukazuje obrazek.

6. Vytok z bezpec€nostni smycky napojte na kanalizaci.

-

- _\ .

Provozni predpisy

Zapojeni odtahového regulatoru vzduchu.

Mechanicky bezpecnostni odtahovy regulator vzduchu je umistény na vrchu prvniho
Clanku. Na teplotnim ventilu je Cervenymi pismeny naznaCena pozadovana teplota.
Packa s fetizkem musi byt upevnéna na ventil.

Zatopte v kotli a pocCkejte nez dosahne teplotu 60 °C. Nastavte ventil na 60 °C.
Pripojte fetizkem packu a spodni regulacni dvifka tak, aby zustala 2 mm mezera.

Opatreni pred zatopenim

Po nainstalovani kotle musi pfed prvnim zatopenim fungovat kompletni rozvod vody,
v pripadé pouziti 8erpadla musi byt zapnuté!!! Cerpadlo musi bé&zet po celou dobu
hofeni kotle, aby se zabranilo teplotnim Sokim ze zpateCky rozvodu!

Pfed kazdym zapalenim zkontrolujte nasledovné:

Kotel a cely systém je napustény vodou na potfebny tlak

e VSechny bezpecénostni prvky jsou funkéni

e Komin musi byt Cisty a funkéni.

e Na dopousténi systému vodou pouZijte 1/2" ventil na zadnim ¢lanku.

e Doporucuje se pouzit kulovy ventil.

e Pfi kazdém dopousténi systému se doporucuje odvzdusnéni radiatoru.

Pozor dopousténi studené vody pres ventil na zadnim ¢lanku je moZné jen, kdyZ je kotel
studeny !!!



Zatopeni

* Vlozte na spodek kotle papir a tenké suché kusy dfeva naskladejte do kfize na sebe.
P1ilis tvrdé dfevo neni vhodné na zatopeni

* Zacnéte s ukladanim tenkych polinek, na jejich vrch potom naskladejte hrubsi polena.
Naskladejte je do 1/3 vysky spalovaci komory.

* Ujistéte se, Ze mate otevieny primarni ptivod vzduchu a otevieny komin.

* Pred zapalenim zapnéte ob&éhové Cerpadlo (pokud je v systému) a nastavte na termoregulacnim
ventilu pozadovanou teplotu.
* Spravny ohen by se mél vytvofit za 15 min. Potom muzete kotel nalozit hrubym dievem
nebo uhlim.

* Stale udrzujte ohen v kotli. Vychladly kotel dymi a zanasi komin.

Topeni dievem

* Pokud topite dievem, sekundarni ptivod vzduchu miize byt zavieny, abyste prodiouzili ¢as
hoteni.
* Miizete nastavit kominovou klapku tak, aby mél kotel potfebny, ale ne zbytecné velky tah.

Topeni uhlim a lignitem
* Pokud topite uhlim nebo lignitem, sekundarni pfivod vzduchu miize byt otevieny, abyste
dosahli lepsiho hofeni a lepsi odvod spalin.

Odstaveni kotle (sniZzeni hofeni)
*Hoteni mizete snizit nebo Uplné zastavit:

a. SniZzenim teploty na termoregulacnim
ventilu

b.zavienim sekundarniho pfivodu vzduchu
c. zavienim kominové

Klapky




Udriba
Udrzbu bezpeénostnich prvka svéite do rukou odbornika.

Kontrola zarizeni

Kontrola tlaku vody.

Kontrola tésnosti dveti. Podle potieby vyménit tésnéni dveri.

Kontrola tepelné izolace zrakem. Pripadna poskozeni jsou viditelna na krytu kotle.
Kontrola koufovodu, vSechny netésnosti je potieba okamzité odstranit.

Kontrola mechanického bezpecnostniho zatizeni.

Cisténi

Pted Cisténim vypnéte Cerpadlo.

Ptilozenym kartacem ocistéte vnitiek od sazi.
Procistéte spodni mtizku od ptipadnych necistot

Regulace kotle
Tento kotel ma tii zakladni regulaéni prvky.

1. Regulator tahu komina obrazek dole. Oteviranim nebo uzaviranim regulujeme pozadovany
tah.

2. Odtahovy regulator vzduchu, obrazek dole.

3. Regulace ptivodu kysliku na dveftich, obrazek dole.

¥

é U kotle nikdy nevypinejte obéhové ¢erpadlo, protoZze musi byt ¢erpadlo v provozu
pokud je kotel v ¢innosti, t.j. zapaluje se, hofi nebo dohoriva. Nikdy ¢erpadlo
nevypinejte, pokud je kotel v provozu nebo teplota vody v kotli je vyssi nez 25 stupii.

A Nikdy se nesnazte dosdhnout teplotu vypnutim ¢erpadla. Opétovné zapnuti Cerpadla a
priliv studené vody ze zpateCky miize poskodit télo kotle.

A Pokud by termoregulacni ventil pfestal fungovat, nepouzivejte kotel az do jeho vymény
za novy. Miizete tim zptisobit poskozeni kotle vysokym teplem.



Spravny tah komina

Pokud jsou na kominovém potrubi netésnosti, nebo pokud mé komin slaby tah ( Spatna konstrukce, Spatné
izolovany, ucpany)

kotel miize Spatn¢ spalovat (nehoti, dymi, kondenzuje vodni pary kviili studenym spalindm). V

tomto ptipadé

doporucujeme kontrolu komina a koufovodu expertem a nasledné odstranéni nedostatkt. Vas

kotel je

navrzeny na prirozeny odtah spalin a proto je velmi diilezité, aby mél komin spravné

parametry.

Palivo

Palivo musi byt v souladu se specifikacemi udanymi v technické tabulce. Vyrobce nezodpovida za vzniklé
problémy a skody, které vzniknou pfi pouziti jiného paliva nez je doporucené v technické

tabulce.

Kontrola nebezpeénych latek Skodicich zdravi
Materialy pouzité pro vyrobu kotle

2. IZOLACIE A TESNENIA

mineralna vlna neaplikovana
vlna zo sklenenych vlakien ¢lanky
(s hlinikovou féliou) ustie dymovodu

tesniaca Snura zo sklenenych vldkien predné dvierka

keramickd tabula predné dvierka
polyuretanova pena neaplikovana
ziaruvzdorna tehla neaplikovana
azbest neaplikovany
3. TMELY

cerveny tmel skrutky
keramické tesnenie priruby
Isoplan/Frenzelit

kuadel zavity

siva tesniaca pasta medzi ¢lankami
ohnuvzdorny cement neaplikovany

Specifické udaje o pouzitych materialech jsou k dispozici na pozadani u vyrobce. Nasledovné pouZité mate
muzou poskodit zdravi a proto je nevyhnutné dodrZet nasledujici:



Barvy, tésnéni, Seda pasta, keramické sklenéné vlakno

1. Tyto materialy obsahuji organicka rozpoustédla, pfi jejich pouziti je potieba dodrzovat bezpeénostni pred;
2. Zabrante styku s pokozkou, chrafite o¢i a vyvarujte se nadychani.

3. Pfi manipulaci pouzijte rukavice a bryle

4. Malé mnozstvi se da odstranit odstraniovacem natéru.

5. Pfi nadychani vyved’te osobu na Cerstvy vzduch, pfi poziti vypijte Cistou vodu, nevyvolavejte zvraceni.

6. Pti zasahu o¢i vyplachujte oci vodou a vyhledejte lekarskou pomoc

Ostré hrany
Opatrnost je potfebna pii manipulaci s ¢astmi z plechu, mizou zpisobit fezné poranéni.

Manipulace s litinovymi ¢lanky
Je potfebna opatrnost z dtivodu vahy, kterou jednotlivé ¢lanky maji. Mlze se stat Graz z dtivodu vysoké hmotnosti
jednotlivych ¢lankt.

Servisni zasah
Pti jakémkoliv rozebirani ¢i sklddani kotle je nutné jednotlivé ¢lanky ukladat na dievény podklad, aby sa pte
jejich poskozeni. Je potiebna zvysena opatrnost z diivodu jejich vahy.

Tepelné izolace

1. Zabraiite styku s pokozkou, oima nebo nadychani.

2.Pokud stiihate nebo jinak upravujete izolaci, provadéjte to v dokonale vétrané mistnosti s pouZzitim rukavic,
a masky na oblice;j.

3. V ptipadé¢ vyskytu svédéni nebo paleni ¢asti téla, thned ukoncete praci a ocistéte t€lo vodou

Zartizeni pod tlakem
1. Zabraiite kontaktu s ¢astmi kotle, které jsou pod tlakem v dobé chodu
kotle.
Jsou to hlavng:
Vnitini télo kotle
Vstup a vystup

kotle
Bezpecnostni chladici smycka
Cerpadlo

2. Nikdy nevypoustéjte vodu ze systému, pokud je kotel v

provozu
3. Nikdy nedolévejte studenou vodu do systému, nebo piimo do ohnisté, pokud je kotel v
¢innosti.

Plochy s vysokou teplotou
Zabrante kontaktu s ¢astmi kotle, kterych povrch mliZze mit vysokou teplotu ohroZujici zdravi a
zivot a to hlavné:

Ptedni nakladaci dvitka kotle

Spodni dvitka

Vstup a vystup



kotle

Kominova komora

Koutovod

Ob¢hové Cerpadlo, expanzni nadoba

Kotelna

1. Kotelna musi mit dvefe dostatecné velké k urychlenému opusténi prostoru v ptipadé
nebezpedi.

2. Neskladujte pevné palivo a hotlavy material v blizkosti kotle. Dodrzte minimalni
vzdalenost

800 mm od kotle

3. Nezavirejte vétraci otvor kotelny, protoze piivod vzduchu je pottebny pro spravné spalovani
kotle

Spaliny
1. Muze dojit k uniku spalin pies oteviené piedni dvirka pfi nakladani paliva. Vyvarujte se
vdechovani téchto spalin.
1. Prinakladdani paliva do kotle chrante svoje ruce a o¢i vhodnymi pracovnimi prostiedky
( rukavice, bryle)

Hofrici palivo

1. Nevytahujte hofici palivo zevnitf kotle

2. Nehaste hofici palivo nalitim vody nebo jiné tekutiny do spalovaci komory

3. Na kotli nenechavejte oteviené nakladaci dvirka ani spodni dvitka v dobé chodu kotle
4. Na sniZeni chodu kotle nebo na odstaveni uzaviete pfivod vzduchu a kominovou klapku
5. Va3 kotel mliZe spalovat jen palivo specifikované v technické tabulce.

Nikdy nepouzivejte nepovolené palivo, muzete poskodit kotel.

Pravidelna udrzba kotle kvalifikovanou osobou podle doporuceni vyrobce piizniveé ovlivituje Zivotnost a
fungovani kotle.

KaZdodenni kontrola kotle:

* Pokazdé¢ sledujte stav tlaku v systému. Stav tlaku musi byt zaznamenany, pro ptipadné porovnani pohybu
tlaku.

Pokazdé znamena pri kazdém spusSténi a nakladani kotle palivem. V piipad¢ poklesu tlaku vody
okamzité doplitte vodu do systému, aby se zabranilo zavzduSneni systému a naslednému piehtati kotle.

* Je potieba kontrolovat tésnost nakladacich dvitek, v ptipadé potieby vyméiite tésnéni dviiek.

* Je potieba kontrolovat izolaéni vrstvu na vnitini stran€ nakladdacich dvifek, kterd brani ohtati povrchu
dveti.

V pripad¢ potieby izola¢ni vrstvu vymeénte a zabranite tim teplotnim unikiim do okoli.

*Je potieba kontrolovat tésnost koufovodu, ptipadné netésnosti ihned opravte.

*Pokazdé zkontrolujte funk¢énost termoregulacniho ventilu. Pokud je potieba zkontrolujte 1 nastaveni délky
fetizku.



Pokud kotel nemé dostate¢né mnozstvi vzduchu, miize nastat stav kdy kotel zacne produkovat smog a dym.
V tomto piipadé je pottebné zkratit délku fetizku, aby kotel mohl nasavat vic vzduchu na spalovani paliva.
Mize nastat i opacny ptipad, kdyz se do kotle dostava hodné vzduchu. V tomto pfipadé stoupa spotieba
paliva.

V tomto piipad¢ je potfeba provéfit spravnou délku fetizku, sekundarni ptivod vzduchu ¢i kominovou
klapku.

*Kontrolujte vnitini stranu spalovaci komory. Tvorba sazi pti hofeni muze snizit G¢innost piechodu

tepla ptes stény

kotle do vody. Pokud se vam zda, ze G¢innost kotle zacala klesat, mtize to byt nasledkem usazenin na
vnitinich sténach kotle. V takovém piipadé je nutné stény ocistit.

Cisténi kotle
Pted ¢isténim musi byt kotel studeny a cerpadlo vypnuté.

Cisténi:

*Vy&istdte viechny vnitini plochy pfiloZzenym ocelovym kartadem
* Muzete pouzit vysavaé popela

* Ocistéte vSechny otvory na regulaci pfisunu vzduchu do kotle

* Vycistéte rost prilozenym kartdcem

* Vytahnéte popelnik z kotle a vyprazdnéte jeho obsah

Udriba
Pred kazdym zacatkem topenaiské sezony doporucujeme zavolat servisniho technika na kontrolu kotle,
topenaiského systému, jeho Casti a také kontrolu komina.

Bezpecnostni chladici smycka
*Kulovy ventil na ptivod studené vody do chladici smycky musi byt vZdy otevieny.
*Do kotle mliZe byt instalovana jen originalni dochlazovaci smycka, vyrabénd vyrobcem kotle.

*Studena voda se nikdy nesmi nalévat do ohnisté kotle. Voda se dopousti jen do studeného kotle.
Drastické ochlazeni kotle miize vést k jeho poskozeni a tim ke ztraté zaruky na kotel.
* Vzdy pied zatopenim zkontrolujte, zda jsou oteviené uzavéry na vstupu a vystupu kotle.



EXPLODED VIEW



SPARE LiST

CODE Nr. PART NAME

2007610722 | 1 | TERMOCAST FRONT SECTION

2007610723 TERMOCAST INTERMEDIATE SECTION (WITHOUT BY-PASSES - WITH TIE PIECE)

2007610724 TERMOCAST INTERMEDIATE SECTION (WITH BY-PASSES - WITHOUT TIE PIECE)

2007610725 | 3 | TERMOCAST REAR SECTION

2007160315 | 4 |NIPPLE

2007610727 TIE ROD (5 SECTIONS)
2007610728 TIE ROD (6 SECTIONS)
2007610729 5 TIE ROD (7 SECTIONS)
2007610730 TIE ROD (8 SECTIONS)
2007610731 TIE ROD (9 SECTIONS)
2007610732 TIE ROD (10 SECTIONS)
2007610701 DEEP PLATE (5 SECTIONS)
2007610702 DEEP PLATE (6 SECTIONS)
2007610703 6 DEEP PLATE (7 SECTIONS)
2007610704 DEEP PLATE (8 SECTIONS)
2007610705 DEEP PLATE (9 SECTIONS)
2007610706 DEEP PLATE (10 SECTIONS)

2007603341 | 7 |REDUCER1 1/2"-1/2"

2007603339 | 8 |CAPILARY POCKET R1/2"

2007602285 | 9 |PLUG1 1/2"

2007610733 | 11 | TERMOCAST UPPER FRONT DOOR

2007610734 | 12 | TERMOCAST UPPER FRONT DOOR ISOLATION

2007610735 | 13 | TERMOCAST UPPER FRONT DOOR COVER PLATE

2002150720 | 14 | FIBER GLASS ROPE 012

2007610736 | 15 | TERMOCAST SECONDARY AIR DAMPER

2007609691 | 16 | SECONDARY AIR DAMPER HANDLE

2007610737 | 17 | TERMOCAST LOWER FRONT DOOR

2007610738 | 18 | TERMOCAST LOWER FRONT DOOR ISOLATION

2007610739 | 19 | TERMOCAST PRIMARY AIR DAMPER

2007610410 | 20 | TERMOCAST PRIMARY AIR DAMPER ROD (08)

2007610740 | 21 | TERMOCAST LOWER FRONT DOOR COVER PLATE

2007609561 | 22 | FRONT DOOR LOCKING ARM

2007609687 | 23 | LOCKING ARM SLOTTED SETSCREW 6x32 DIN1481

2007601926 | 24 | FRONT DOOR LOCKING ARM HANDLE M10

2007610741 | 25 | TERMOCAST FIRE DOOR

2007602633 | 26 | FIRE DOOR LOCKING ARM

2007610408 | 27 | TERMOCAST LOCK HOUSING

2007610698 | 28 | TERMOCAST UPPER HINGE PIN (0210)

2007610699 | 29 | TERMOCAST LOWER HINGE PIN (410)

2007603004 | 30 | SPECIAL CENTRING PIN M4




2007610742 | 32 | TERMOCASTSMOKEHOOD BODY
2007610743 | 33 | TERMOCASTSMOKEHOOD OUTLET RING (©200)
2002024520 | 35 | GASKET FOR FLANGED PIPE
2007610420 | 36 | RETURN AND FLOW FLANGE R1 %"
2007603282 | 37 | THERMO-REGULATOR (DRAFT THERMOSTAT)
2007610745 TERMOCAST SIDE CASING (LEFT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 5 sections
2007610746 TERMOCAST SIDE CASING (LEFT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 6 sections
2007610747 38 TERMOCAST SIDE CASING (LEFT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 7 sections
2007610748 TERMOCAST SIDE CASING (LEFT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 8 sections
2007610749 TERMOCAST SIDE CASING (LEFT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 9 sections
2007610750 TERMOCAST SIDE CASING (LEFT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 10 sections
2007610752 TERMOCAST SIDE CASING (RIGHT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 5 sections
2007610753 TERMOCAST SIDE CASING (RIGHT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 6 sections
2007610754 39 TERMOCAST SIDE CASING (RIGHT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 7 sections
2007610755 TERMOCAST SIDE CASING (RIGHT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 8 sections
2007610756 TERMOCAST SIDE CASING (RIGHT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 9 sections
2007610757 TERMOCAST SIDE CASING (RIGHT HAND) (Ral 9006 EW 0794) 10 sections
2007610759 TERMOCAST TOP CASING (Ral 9006 EW 0794) 5 sections
2007610760 TERMOCAST TOP CASING (Ral 9006 EW 0794) 6 sections
2007610761 40 TERMOCAST TOP CASING (Ral 9006 EW 0794) 7 sections
2007610762 TERMOCAST TOP CASING (Ral 9006 EW 0794) 8 sections
2007610763 TERMOCAST TOP CASING (Ral 9006 EW 0794) 9 sections
2007610764 TERMOCAST TOP CASING (Ral 9006 EW 0794) 10 sections
2007610765 41 | TERMOCAST FRONT CASING (RAL 9005)
2007610766 42 | TERMOCAST REAR LOWER CASING
2007065460 43 | THERMOMETER (0-120) 1,5MT
2002162240 45 | PLUG 1/2"
2007610769 ASH TRAY - FOR 5 SECTIONS
2007610770 ASH TRAY - FOR 6 SECTIONS
2007610771 46 ASH TRAY - FOR 7 SECTIONS
2007610772 ASH TRAY - FOR 8 SECTIONS
2007610773 ASH TRAY - FOR 9 SECTIONS
2007610774 ASH TRAY - FOR 10 SECTIONS
2007610767 51 | TERMOCASTREAR UPPER CASING
2007602668 52 | CLEANING BRUSH
2007602224 53 | SKEWER
2007610417 57 | TERMOCAST SMOKEHOOD DAMPER DOWEL
2007610696 58 | TERMOCAST SMOKEHOOD DAMPER ROD
2007610697 59 | TERMOCAST SMOKEHOOD DAMPER
2007610419 60 | TERMOCAST SMOKEHOOD CLEAN COVER
2007610490 61 | TERMOCAST SMOKEHOOD CLEAN COVER INSULATION




